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  نامۀ مارکس به ويلهلم ليبکنشت
  

  ١٨٧١آوريل  ۶لندن 
  ليبکنشت عزيز

  .خبر آزادی تو و ببل و برانشوايگی ها به ما رسيد و موجب شادمانی شورای کل گرديد
تقصير خودشان است اما تقصيری که عملا از . ندا همی رسد که پاريسی ها مغلوب شد به نظر

اين فسقلی  –و بعداً کمون به تيرس ] گارد ملی[کميتۀ مرکزی . خوش نيتی آنها ناشی می شود
آنها به نحوی ابلهانه مايل  -١: فرصت دادند که نيروی خصم را متمرکز سازد زيرا –بدنهاد 
مثل اينکه تيرس با تلاش خود برای خلع سلاح قهرآميز . را شروع کنند یجنگ داخلنبودند 

که فقط برای آن  –، مثل اينکه مجلس ملی نکرده بودآغاز ] جنگ داخلی را[پاريس آنرا 
فوراً به جمهوری  –فراخوانده شده بود که دربارۀ جنگ يا صلح با پروسی ها تصميم بگيرد 

که نسبت غصب قهرآميز به آنها داده نشود، لحظات بخاطر آن -٢ !اعلان جنگ نداده بود
بايستی بعد از به زانو درآوردن ارتجاعيون در پاريس، بلافاصله به (گرانبهائی را تلف کردند 

با انتخابات کمون و سازماندهی آن و غيره موجب اتلاف  )سوی ورسای پيشروی می کردند
  .وقت شدند

ش را هم نبايد ا هپاريس می خوانی يک کلم وقايعع به ها راج از تمام مطالبی که تو در روزنامه
رذالت روزنامه نگاری بورژوائی هرگز اينطور سنگ . باور کنی، همۀ آنها جعلی و دروغ اند

  .تمام نگذاشته است
به هيچ وجه و پارلمان واحد در برلن  آلمان واحد اين وجه مشخصۀ قضيه است که امپراتور

  .برمی انگيزدو هر نسيم ملايم پاريسی بيشتر از آنها  توجه  برای دنيای خارج وجود ندارند
موقتاً اگر انقلاب در پاريس . شاهزاده نشينهای دانوب را با دقت تعقيب کنيد اتفاقاتشما بايد 

 –گرچه در اينجا نيز جنبش را می توان فقط برای مدت کوتاهی فرونشاند  – دچار شکست شود
وع می شود و رومانی اولين بهانه را در اين مورد به آنوقت جنگ جديدی از شرق اروپا شر

  .بنابراين مواظب آن طرف باشيد. خواهد داد] الکساندر دوم[دست تزار از خود راضی 
  
  

  سخنرانی انگلس دربارۀ کمون پاريس
  

] و آن اينست که[شهروند انگلس گفت که می خواهد واقعيت ديگری را به استحضار برساند 
اما آخرين مطلب . ندا هآفريده است مالامال شد] انترناسيونال[جايبی که سازمان اخيراً جرايد از ع

، منشی ١٨۵٧های پاريس گزارش می دهد، اينست که مارکس در  عجيبی که يکی از روزنامه
  !مخصوص بيسمارک بوده است

ث شايسته نيست بدون آنکه اظهارنظری کرده باشيم، بگذاريم حواد: انگلس چنين ادامه می دهد
تا زمانی که کميتۀ مرکزی گارد ملی بر اوضاع مسلط بود . پاريس به سير خود ادامه بدهند

منظور [موضوعات به خوبی برگزار می شد ولی بعد از انتخابات حرف بيش از عمل شده است 
بعد از پيروزی قيام خلق در پاريس، کميتۀ مرکزی . کمون است ١٨٧١مارس  ٢۶انتخابات 

مارس قدرت را در دست داشت و بعد از اين انتخابات اختيارات خود را  ٢٨ تا ١٨گارد ملی از 
تا وقتی ورسای ناتوان بود، بايد عملی برضد آن صورت می گرفت ولی ]. به کمون محول نمود



اين فرصت به هدر داده شد و اکنون چنين به نظر می رسد که گويا ورسای تفوق حاصل کرده و 
مردم مدت زيادی تحمل آنرا خواهند کرد که به شکست سوق . دپاريسی ها را به عقب می ران

فشنگهايشان تقريباً بی نتيجه شليک شده، ذخيرۀ مواد . ندا هپاريسی ها ضعيف شد. داده شوند
تا زمانی که راهی از يک طرف باز باشد نمی توانند پاريس را از  .غذائيشان ته کشيده است

در ! فاور از قبول کمک پروس امتناع ورزيده است .طريق بی غذائی مجبور به تسليم نمايند
مبارزه ظرف چهار روز به پايان رسيد ولی در آن زمان کارگران توپخانه  ١٨۴٨ژوئن 
لوئی ناپلئون دستور داده بود که خيابانهای . به اين آسانی پايان نمی يابد] مبارزه[امروز . نداشتند

لولۀ توپ قرار داد ولی امروز اين وضع به عريضی ساخته شوند تا بتوان کارگران را هدف گ
امروز کارگرانند که می توانند از اين خيابانهای وسيع به سوی . نفع کارگران تمام شده است

به مراتب بهتر از تمام قيامهای قبلی ارگانيزه  –نفر  ٢٠٠.٠٠٠ –کارگران . دشمن شليک کنند
  .ه قبل نيستوضع خرابست و شانس موفقيت به خوبی دو هفت. می باشند

  
  ١٨٧١آوريل  ١١

  

  نامۀ مارکس به لودويگ کوگلمان
  

  ١٨٧١آوريل  ١٢لندن 
  کوگلمان عزيز

در حѧال حاضѧر در پѧاريس بѧه سѧر مѧی بѧرد،        ) نѧه لاورا (ديروز به ما خبѧر رسѧيد کѧه لافѧارگ     ... 
  .خبری که به هيچ وجه ناراحت کننده نبود

دربѧارۀ  ی، خѧواهی ديѧد کѧه مѧن در آنجѧا      مرا دوباره مرور کنѧ » هجدهم برومر«اگر تو فصل آخر 
نظѧامی   –تلاش بعدی انقلاب فرانسه صحبت می کنم که ديگر مثѧل گذشѧته دسѧتگاه بوروکراتيѧک     

و ايѧن پѧيش شѧرط هѧر      درهѧم مѧی کوبѧد   را از دستی بѧه دسѧت ديگѧر منتقѧل نخواهѧد کѧرد بلکѧه آنѧرا         
  .است] اروپا[انقلاب خلقی واقعی در قاره 

چѧه انعطѧاف پѧذيری، چѧه     . پاريسی قهرمѧان مѧا بѧه عمѧل مѧی آورنѧد       یرفقاو اين کوششی است که 
آنهѧا پѧس از تحمѧل شѧش مѧاه      ! و چه قدرت فداکاری در اين پاريسی ها وجѧود دارد  ابتکار تاريخی

مسѧبب آن بѧود، در   به مراتب بيشتر از دشمن خѧارجی   داخلیگرسنگی و بی خانمانی ايکه خيانت 
مثل اينکه اصلا جنگی ميان فرانسه و آلمان اتفѧاق نيافتѧاده   های پروسی قيام می کنند،  زير سرنيزه

آنهѧا  ! تѧاريخ عظمتѧی شѧبيه ايѧن سѧراغ نѧدارد      ! های پاريس نايستاده است و دشمن در مقابل دروازه
بعѧد از آنکѧه   . خودشѧان نيسѧت  » خѧوش قلبѧی  «اگر شکست بخورند تقصѧير هѧيچ چيѧز ديگѧری جѧز      

ميدان را خالی کردنѧد، آنهѧا مѧی بايسѧتی بلافاصѧله      ونيوی و بعداً بخش ارتجاعی گارد ملی پاريس 
. لحظۀ مهم و حساسѧی بخѧاطر وجѧدان معѧذب بѧه هѧدر رفѧت       . به سوی ورسای پيشروی می کردند

بѧا تѧلاش    –ايѧن فسѧقلی بѧدنهاد     –، مثل اينکѧه تيѧرس   جنگ داخلی را شروع کنندآنها نمی خواستند 
: و اما اشتباه دوم آنهѧا ! روع نکرده بودقبلا ش] جنگ داخلی را[خود برای خلع سلاح پاريس آنرا 

خيلی زود قدرت را تحويل داد تا ميدان را بѧرای کمѧون بѧاز بگѧذارد و     ] گارد ملی[کميتۀ مرکزی 
حتѧی اگѧر در    –بѧه هѧر تقѧدير قيѧام کنѧونی پѧاريس       ! »شѧرافتمندانه «باز هم از روی عѧذاب وجѧدان   

شکوهمندانه ترين اقدامی اسѧت   –درآيد  مقابل گرگها، خوکها و سگهای رذل جامعۀ قديم نيز از پا
را بѧا آن بѧزدلان    یايѧن شѧيردلان پاريسѧ   . بѧه بعѧد انجѧام داده اسѧت     که حزب ما از زمان قيام ژوئѧن 



شѧѧѧان، بѧѧѧا رنѧѧѧگ و بѧѧѧوی     نقѧѧѧاب زدهپروسѧѧѧی مقѧѧѧدس رومѧѧѧی بѧѧѧا سѧѧѧيمای      –امپراتѧѧѧوری آلمѧѧѧانی  
  .مقايسه کن بی فرهنگی شانو مخصوصاً با  اشرافيت شانی و کليسائی و ا هسربازخان

  
  

  نامه مارکس به لودويگ کوگلمان در هانور
  

  ١٨٧١آوريل  ١٧لندن 
  کوگلمان عزيز

برايѧت مѧی   [من اين روزها سخت مشѧغولم و بѧه ايѧن جهѧت فقѧط چنѧد کلمѧه        . ت به موقع رسيدا هنام
و غيѧره   ١٨۴٩ژوئѧن   ١٣اينکه چگونه تو می توانی تظاهرات خرده بѧورژوائی از نѧوع   ]. نويسم
  .ارزات کنونی پاريس مقايسه کنی، برای من نامفهوم استرا با مب

واضح است اگر قرار بود فقط تحت شرايط کاملا حتمی و مساعدی به مبارزه دست يازيده شѧود،  
از طѧرف ديگѧر اگѧر قѧرار بѧود کѧه       . آن وقت تاريخ جهان خيلی ساده و بی دردسر سѧاخته مѧی شѧد   

طبيعѧی  . طبيعتی بسيار عرفѧانی پيѧدا مѧی کѧرد    ] تاريخ جهان[نقشی بازی نکنند آنوقت » تصادفها«
مشѧѧمول سѧѧير کلѧѧی تکѧѧاملی مѧѧی شѧѧوند و بѧѧاز بѧѧه وسѧѧيلۀ تصѧѧادفهای » تصѧѧادفها«اسѧت کѧѧه خѧѧود ايѧѧن  

مربѧوط مѧی   » تصѧادفها «ولی شتاب و تأخير به حد بسيار زيادی بѧا ايѧن   . ديگری جبران می شوند
رار دارنѧد مشѧخص مѧی سѧازد،     که خصلت افرادی را که ابتدا در رأس جنبش ق» تصادفی« ،باشد

  :از اين جمله است
نامسѧاعد را در شѧرايط کلѧی جامعѧۀ فرانسѧه جسѧتجو        کѧاملا » تصѧادف «اين بار به هيچ وجѧه نبايѧد   

جسѧѧتجو [کѧѧرد بلکѧѧه بايѧѧد در حضѧѧور پروسѧѧی هѧѧا در فرانسѧѧه و اسѧѧتقرار آنهѧѧا در نزديکѧѧی پѧѧاريس    
ورسѧای نيѧز بѧه خѧوبی بѧه آن       فرومايۀالبته بورژواهای . اينرا پاريسی ها خوب می دانستند]. کرد

درست به همين جهت آنها پاريسی ها را در مقابل اين آلترناتيو قرار می دهند کѧه يѧا    .واقف بودند
در حالѧت دوم يѧأس و دلسѧردی طبقѧۀ کѧارگر      . تسѧليم شѧوند  به مبѧارزه تѧن دردهنѧد و يѧا بѧدون نبѧرد       

مبارزۀ . »رهبران«داد مشخصی از موجب فاجعۀ به مراتب بزرگتری می شد تا از ميان رفتن تع
طبقۀ کارگر با طبقѧۀ سѧرمايه دار و دولѧت آن در اثѧر مبѧارزۀ پѧاريس پѧا بѧه مرحلѧۀ نѧوينی گذاشѧته            

خواهد شѧد کѧه   حاصل جريان بلاواسطۀ قضيه به هر نحو هم باشد، باز نقطۀ عطف جديدی . است
  .دارای اهميت تاريخی جهانی می باشد

  
  

  ی در توريننامۀ انگلس به کارلو ترزاگ
  

  ١٨٧٢ژانويۀ  ١۴
  

مѧѧن چيѧѧزی . هѧѧای زيѧѧادی مѧѧی شѧѧود  سѧѧوء اسѧѧتفاده» اتوريتѧѧه«چنѧѧين بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧد کѧѧه از واژۀ  
ی تر از انقلاب نمѧی شناسѧم و وقتѧی بѧا بمѧب و گلولѧۀ تفنѧگ برضѧد دشѧمن مѧی جنگѧيم بѧه             ا هاتوريت

تѧۀ مرکزيѧت وجѧود    اگر در کمون پاريس کمѧی اتوري . ی انجام می دهيما هنظر من يک عمل اتوريت
بعѧد از پيѧروزی مѧی تѧوانيم خѧود      . داشت، در اين صورت می توانست بر بورژوازی پيروز شѧود 

ولѧی بѧه نظѧر مѧن بѧرای مبѧارزه ضروريسѧت کѧه تمѧام          . را به هر شѧکلی کѧه مѧايليم متشѧکل سѧازيم     



د و اگѧر بѧه مѧن گفتѧه شѧو     . نيروهای خود را متشکل سازيم و آنرا متوجه نقطۀ حملۀ واحدی نمѧائيم 
که اين امر بدون اتوريته و مرکزيت امکان ندارد و اينها دو موضوع مطلقاً لعنتی مѧی باشѧند، در   
اين صورت به نظر من آنهائی که بدين گونه سخن می گويند يا نمی دانند کѧه انقѧلاب چيسѧت و يѧا     

  *.اينکه فقط در گفتار انقلابی هستند
  .هر چه زودتر دربارۀ قضيه به من بنويسيد

  
  برادری سلام و
  انگلس. مخلص شما  ف

  
  :]در طرح دوم نامه چنين آمده است[

هѧای   و مرکزيѧت سѧوء اسѧتفاده   » اتوريتѧه «به نظѧر مѧن چنѧين مѧی آيѧد کѧه از لفѧظ بѧازی مربѧوط بѧه           
ی تѧر از يѧک انقѧلاب سѧراغ نѧدارم و وقتѧی ارادۀ خѧود را بѧه         ا همن چيѧزی اتوريتѧ  . زيادی می شود

در ايѧن صѧورت بѧه     –مثѧل هѧر انقѧلاب     –ديگѧران مѧی قبولاننѧد     های تفنگ بѧه  وسيلۀ بمبها و گلوله
کمبѧود اتوريتѧه و مرکزيѧت بѧود کѧه منجѧر بѧه نѧابودی کمѧون          . نظر من اتوريته بکار برده می شود

بعد از پيروزی، هر کѧاری کѧه مايليѧد بѧا اتوريتѧه و غيѧره بکنيѧد ولѧی بѧرای مبѧارزه بايѧد همѧۀ             . شد
ا بر روی نقطۀ حملۀ واحدی متمرکز نمائيم و اگر راجع به نيروهايمان را متشکل سازيم و آنها ر

کѧه تحѧت تمѧام شѧرايط ممکنѧه موضѧوعات لعنتѧی هسѧتند         ] عامل[اتوريته و مرکزيت به عنوان دو 
سخن گفته شود، آنوقت به نظѧر مѧن افѧرادی کѧه چنѧين سѧخن مѧی گوينѧد يѧا نمѧی داننѧد يѧک انقѧلاب              

  ...شند چيست و يا آنکه انقلابيون جمله پردازی می با
  
  

  قطعنامۀ مجلس يادبود سالروز کمون پاريس
  

  :قطعنامۀ زير را تصويب کرده است ١٨٧١مارس  ١٨مجلس يادبود سالروز 
کѧه انسѧانها را    –مارس را بمثابۀ سپيده دم سرخ انقلاب بزرگ سوسياليستی  ١٨جنبش پر افتخار 

  .تلقی می کند –برای هميشه از رژيم طبقاتی نجات خواهد داد 
ديوانگی ها و جنايات طبقۀ بورژوا را که در تمام اروپا بر گرد محѧور نفѧرت   : م می دارد کهاعلا

 –ند و همچنين جامعۀ قديم را بѧه هѧر شѧکل حکѧومتی کѧه مѧی خواهѧد باشѧد         ا هاز کارگران متحد شد
  .محکوم می کند –چه سلطنتی و چه جمهوری 

سѧيونال و اقѧدامات تروريسѧتی قѧاتلين     لشکرکشѧی همѧۀ حکومتهѧا برعليѧه انترنا    : اعلام می دارد کѧه 
ورسѧѧای و همچنѧѧين فѧѧاتحين پروسѧѧی آنهѧѧا، دليѧѧل بѧѧی ارزشѧѧی موفقيѧѧت آنهѧѧا بѧѧوده و مؤيѧѧد آنسѧѧت کѧѧه   

که به وسيلۀ نيروهѧای   –شهای رزمندۀ پرولتاريای جهانی پشت سر پيش آهنگان قهرمان خود تار
  .ندا هايستاد –متحد تيرس و ويلهلم از پا درآمدند 

  
توسѧط مѧارکس نوشѧته شѧده و از روی دسѧتخط مѧارکس کѧه بѧه زبѧان           ١٨٧٢مѧارس   ١٨تѧا   ١٣بѧين   اين قطعنامه

  .فرانسه بوده و نزد دخترش ينی پيدا شده، ترجمه گشته است
  

                                                 
  .»اين کاملا صادق نيست«:انگلس در حاشيۀ آخرين جمله به زبان آلمانی اضافه کرده است  *



  فردريش انگلس –کارل مارکس 
  

  مجمع اسلاوها در رابطه با کمون پاريس ئيسپيام به ر
  

  !شهروند
  .م که امکان شرکت ما در ميتينگ شما وجود نداردبا کمال تأسف مجبوريم به اطلاعتان برساني

ترتيѧب داده بودنѧد از پѧا درآمѧد،     » نظѧم «وقتی کمون پاريس بѧه وسѧيلۀ کشѧتار فجيعѧی کѧه مѧدافعين       
      ѧѧال حادثѧѧر از ده سѧѧدتی کمتѧѧرف مѧѧه در ظѧѧد کѧѧدس بزننѧѧتند حѧѧی توانسѧѧختی مѧѧه سѧѧالبين بѧѧی در ا هغ

زات طѧولانی و شѧديد سѧرانجام و    کѧه بعѧد از مبѧار    *پترزبورگِ دوردسѧت صѧورت خواهѧد گرفѧت    
  .مسلماً منجر به وجود آمدن يک کمون روسی خواهد شد

کѧѧه بѧѧا محاصѧѧرۀ پѧѧاريس،  –آنهѧѧا همچنѧѧين بѧѧه سѧѧختی مѧѧی توانسѧѧتند تصѧѧور کننѧѧد کѧѧه پادشѧѧاه پѧѧروس   
را مجبور به مسلح کردن خلق نمѧوده و بѧه ايѧن ترتيѧب مقѧدمات کمѧون       ] فرانسه[بورژوازی حاکم 

ده سѧѧال بعѧѧد در پايتخѧѧت خѧѧودش در محاصѧѧرۀ سوسياليسѧѧتها قѧѧرار خواهѧѧد     –را آمѧѧاده سѧѧاخته بѧѧود  
گرفت و فقط با اعلام حکومت نظامی در برلن پايتخت خѧود، قѧادر بѧه حفѧظ تѧاج و تخѧتش خواهѧد        

  .بود
که پس از سقوط کمون، سازمان انترناسѧيونال کѧارگری را تحѧت تعقيѧب     ] اروپا[حکومتهای قاره 

ايѧن حکومتهѧا کѧه معتقѧد      –غيير شکل رسѧمی و ظѧاهری خѧود نمودنѧد     قرار داده و آنرا مجبور به ت
بѧه   –بودند می توانند جنبش انترناسيونال کارگری را به وسيلۀ احکام و قوانين خѧاص نѧابود کننѧد    

زحمت می توانستند تصور کنند که همين جنبش انترناسيونال کارگری ده سѧال بعѧد نѧه تنهѧا اروپѧا      
گرفت و مبارزۀ مشترک در راه منѧافع مشѧترک و در برابѧر دشѧمن      بلکه آمريکا را هم فرا خواهد

کѧه بيشѧتر و بيشѧتر از حѧدود      –مشترک آنرا بѧه صѧورت يѧک انترناسѧيونال کوشѧنده و بѧا عظمѧت        
  .متشکل خواهد ساخت –اشکال ظاهری يک اتحاديه پا فراتر خواهد گذاشت 

آن بودند، حياتی پرقدرت تر از هѧر  به اين ترتيب کمونی که قدرتهای دنيای قديم معتقد به نابودی 
  .»زنده باد کمون « :زمان ديگر يافته است و به اين ترتيب ما می توانيم با شما هم صدا بشويم

  
  ١٨٨١مارس  ٢١ترجمه از دستنويس انگليسی مورخ 

  
  

  پيام انگلس به کارگران فرانسه
  به مناسبت پانزدهمين سالروز کمون پاريس

  
به اتفاق شما سѧالروز درخشѧان تѧرين و غѧم انگيزتѧرين مرحلѧۀ تکامѧل        امشب کارگران تمام جهان 

طبقѧۀ کѧارگر بѧرای اولѧين بѧار در تѧاريخ خѧود، در         ١٨٧١در سѧال  . پرولتاريا را جشن می گيرنѧد 
اما متأسفانه همه چيز همچѧون رؤيѧايی بѧه    . يک پايتخت بزرگ، قدرت سياسی را در دست گرفت

سيلۀ جيره خѧواران امپراتѧوری سѧابق فرانسѧه و از سѧوی      کمون پاريس از يکسو به و! پايان رسيد
ديگر به وسيلۀ پروسی ها در تنگنا قرار گرفت و به سرعت آنچنان در سѧيل بѧی ماننѧدی از خѧون     
                                                 

کميتѧѧѧۀ اجرائيѧѧѧۀ سѧѧѧازمان انقلابѧѧѧی   الکسѧѧѧاندر دوم تѧѧѧزار روسѧѧѧيه بѧѧѧه موجѧѧѧب حکѧѧѧم     ١٨٨١در اول مѧѧѧارس   *
  .نارودناياوليا به قتل رسيد



ارتجاع پيروز ديگѧر مѧرزی نمѧی شѧناخت و بѧه نظѧر مѧی        . خفه شد که هرگز فراموش نخواهد شد
  .رای ابد به بردگی محکوم شده استرسيد که سوسياليسم در خون غرقه شده و پرولتاريا ب

در ايѧѧن فاصѧѧله در تمѧѧام کشѧѧورها، قѧѧدرتی کѧѧه در خѧѧدمت    . سѧѧال از ايѧѧن شکسѧѧت گذشѧѧته اسѧѧت   ١۵
اربابѧѧان زمѧѧين و پѧѧول قѧѧرار دارد، از هѧѧيچ اقѧѧدامی فروگѧѧذار نکѧѧرده اسѧѧت تѧѧا مگѧѧر آخѧѧرين حرکѧѧت   

  .عصيانی کارگران را نيز فلج نمايد
  و دستاوردشان چه بوده است؟

 –پرحيѧѧات تѧѧر از هѧѧر زمѧѧان ديگѧѧر   –سوسياليسѧѧم انقلابѧѧی کѧѧارگران  . خѧѧود نگѧѧاه کنيѧѧد بѧѧه اطѧѧراف 
نѧѧد، خѧѧواه ا هامѧѧروز قѧѧدرتی شѧѧده اسѧѧت کѧѧه در همѧѧه جѧѧا قѧѧدرتهای حѧѧاکم در مقابѧѧل آن بѧѧه لѧѧرزه افتѧѧاد    

  .راديکالهای فرانسه و خواه بيسمارک، خواه سلطانهای بورس آمريکا و خواه تزار روسيه
  .تالبته اين تمام قضيه نيس

يم که همۀ دشمنان ما، به هر اقدامی هѧم کѧه دسѧت بزننѧد بѧاز بѧرخلاف تمايѧل        ا هی رسيدا هما به نقط
  .ندا هخودشان به نفع ما کار کرد

آنها تصور می کردند که می توانند انترناسيونال را نابود نمايند، اما امروز انترناسѧيونال اتحاديѧۀ   
های مختلف هزار بار محکم تر و پردامنه تѧر از  پرولتارياست و برادری کارگران انقلابی کشور

انترناسيونال به معنی واقعی کلمه ديگر نيازی به تشکيلات ندارد و به . دوران قبل از کمون است
وسيلۀ همکاری خودبخودی و مشتاقانۀ کѧارگران اروپѧا و آمريکѧا برجѧای مانѧده و نيرومنѧدتر مѧی        

  .شود
لانه ترين وسيله را بکار برده است تا جنبش کارگری در آلمان، بيسمارک همۀ وسايل و حتی رذي

سѧر  ] در مجلѧس آلمѧان  [قبل از کمون با چهار نمايندۀ سوسيال دمکرات : نتيجۀ آن. را درهم بکوبد
] نماينѧدۀ سوسѧيال دمکѧرات   [نفѧر   ١۵و کار داشت ولی پيگردهای او اين اثر را داشتند کѧه اکنѧون   

در اعظم بزرگ را به باد مسخره گرفته است، زيرا حتی ند، و پرولتاريای آلمان، صا هانتخاب شد
نمѧی توانسѧت بهتѧر از ايѧن بѧرای انقѧلاب تبليѧغ        بدهند، ] به بيسمارک[ی به او ا هاگر قرار بود جايز

  .کند
يعنی يک انتخابات بورژوائی به تمام معنѧی  . ندا هدر فرانسه ليست انتخاباتی را به شما تحميل کرد

نѧد تѧا مطمѧئن باشѧند کѧه صѧرفاً وکѧلای دادگسѧتری، روزنامѧه نگѧاران و           ا هکه خودشان اختراع کرد
و اين سيستم انتخابѧاتی چѧه چيѧز    . ساير ماجراجويان سياسی و بلندگويان سرمايه انتخاب می شوند

را عايد قلمرو بورژوازی کرده است؟ در دامن پارلمان فرانسه يک حزب سوسياليستی کѧارگری  
ن در صحنه کافی بوده است تا موجب بѧروز گيجѧی و آشѧفتگی    را پرورده است که صرفاً ظهور آ

  .در صفوف تمام احزاب بورژوائی گردد
بنابراين ما در چنين مقطعی قرار داريم که هѧر رويѧدادی بѧه نفѧع مѧا تمѧام مѧی شѧود و خشѧن تѧرين           

دشѧمن  . اقدامات برای ممانعت از پيشروی پرولتاريا، فقط رژۀ پيروزی ما را تسريع خواهѧد کѧرد  
رزه می کند و محکوم به آنسѧت کѧه بѧه نفѧع مѧا مبѧارزه کنѧد و ايѧن کѧار را آنقѧدر خѧوب و کامѧل             مبا

از پرولتاريѧѧای  –، از سѧѧينۀ هѧѧزاران کѧѧارگر   ١٨٨۶مѧѧارس  ١٨انجѧѧام داده اسѧѧت کѧѧه امѧѧروز در    
گرفتѧѧه تѧѧا کѧѧارگران تبعيѧѧدی معѧѧادن ] ی در فرانسѧѧها هرودخانѧѧ[معѧѧادن کاليفرنيѧѧا و اطѧѧراف آويѧѧرون 

  :رياد برمی خيزداين ف –سيبری 
  !زنده باد کمون

  !زنده باد اتحاديۀ انترناسيونال کارگری
  

  .به وسيلۀ انگلس به زبان فرانسه نوشته شده است ١٨٨۶مارس  ١۵اين مقاله در 



  
  

  پيام انگلس به کارگران فرانسه
  به مناسبت بيستمين سالروز کمون پاريس

  
  مارس ١٧لندن 

  شهروندان زن و شهروندان مرد
ل پѧѧيش در چنѧѧين روزی، زحمتکشѧѧان پѧѧاريس هماننѧѧد يѧѧک تѧѧن واحѧѧد در مقابѧѧل حملѧѧۀ         بيسѧѧت سѧѧا 

ايѧѧن دشѧѧمنان  . جنايتکارانѧѧۀ بورژواهѧѧا کѧѧه تحѧѧت رهبѧѧری تيѧѧرس و يونکرهѧѧا بودنѧѧد برپѧѧا خاسѧѧتند        
پرولتاريا وقتی مشѧاهده کردنѧد کѧه کѧارگران پѧاريس بѧرای دفѧاع از حقѧوق خѧود، اسѧلحه بѧه دسѧت             

تيѧرس مѧی خواسѧت سѧلاحهای آنهѧا را از      . ت بѧه لѧرزه درآمدنѧد   نѧد، از وحشѧ  ا هگرفته و متشѧکل شѧد  
چنگشان خارج کند، سلاحهائی که با آن شهامت برضد متجاوزين خارجی بکار برده بودند و می 
خواستند در آينѧده بѧا شѧهامت بѧاز هѧم بيشѧتری در مقابلѧه بѧا حمѧلات جيѧره خѧواران ورسѧای مѧورد              

اطر غلبه بر قيام کنندگان پاريس، برای گرفتن کمѧک  يونکرها و بورژواها بخ. استفاده قرار دهند
دست تکدی بѧه سѧوی پѧروس دراز کردنѧد و از ايѧن کمѧک نيѧز برخѧوردار شѧدند و پѧاريس بعѧد از            

  .يک مبارزۀ قهرمانانه در برابر قدرت نابرابر دشمن له شد و خلع سلاح گرديد
  ѧه جѧت    اکنون بيست سال است که کارگران پاريس بی سلاح می باشند و همѧوال اسѧين منѧه همѧا ب .

در همه جا دشѧمنان  . تمام کشورهای متمدن، وسايل مادی دفاعی از پرولتاريا گرفته شده استدر 
  .و استثمارکنندگان طبقۀ کارگر هستند که تمام قدرت مسلح نظامی را در اختيار دارند

  و اين امر کار را به کجا کشانده است؟
امѧروز ايѧن ارتشѧها، هѧر چѧه       –وارد ارتѧش مѧی شѧود    چѧون هѧر مѧرد بѧه درد بخѧور       –به آنجا کѧه  

ابѧѧزار ] يعنѧѧی[ –نѧѧد، بѧѧه آنجѧѧا کѧѧه ايѧѧن ارتشѧѧها ا هبيشѧѧتر بازتѧѧابی از احساسѧѧات و نظريѧѧات مѧѧردم شѧѧد
مردانѧѧی کѧѧه در رأس . غيرقابѧѧل اعتمѧѧادتر مѧѧی شѧѧوند] از نظѧѧر دولѧѧت[روز بѧѧه روز  –اصѧѧلی سѧѧتم 

ا رسѧѧيدن روزی را مѧѧی بيننѧѧد کѧѧه در آن دولتهѧѧای بѧѧزرگ قѧѧرار دارنѧѧد، از هѧѧم اکنѧѧون بيمناکانѧѧه فѧѧر 
مѧا در پѧاريس شѧاهد ايѧن     . سربازان مسلح از کشتار برادران و پدران خѧود امتنѧاع خواهنѧد ورزيѧد    

يѧم و ديѧديم کѧه چگونѧه جوليѧوس فѧری ويتنѧامی ايѧن جسѧارت را بѧه خѧرج داد کѧه مѧدعی              ا هامر بѧود 
 ѧمارک  رياست جمهوری فرانسه بشود و امروز در برلن می بينيم که جانشѧاپريوی [ين بيسѧاز ]ک ،

رايشѧѧتاگ خواسѧѧتار وسѧѧايلی مѧѧی شѧѧود کѧѧه بتوانѧѧد توسѧѧط درجѧѧه داران روحيѧѧۀ فرمѧѧانبرداری را در  
نѧد و ايѧن از آن جهѧت    ا ه، درجه دارانی که بѧه وسѧيلۀ جѧوايز پѧولی خريѧداری شѧد      ارتش تثبيت نمايد

  !است که عدۀ زيادی از درجه داران، سوسياليست می باشند
عاتی روی می دهند، وقتی حتی در ارتش سѧايه روشѧنهای بامѧدادی ظѧاهر مѧی      وقتی چنين موضو

  .شوند، آنوقت پايان دنيای قديم چندان دور نخواهد بود
اميد است که بورژوازی در حѧال زوال، کنѧار زده شѧود و يѧا     ! اميد است که سرنوشتها تحقق يابند

  !تی انترناسيونالزنده باد انقلاب سوسياليس! زنده باد پرولتاريا. مضمحل گردد
  

  انگلس. ف
  ١٨٩١مارس  ٢۵

  



  پيام انگلس به کارگران فرانسه
  به مناسبت بيست و يکمين سالروز کمون پاريس

  
  ١٨٩٢مارس  ١٧لندن 

  شهروندان زن و شهروندان مرد
اين هم اعلان جنگ به پرچم  ند وا هسال است که مردم پاريس پرچم سرخ را برافراشت ٢١امروز 

به پرچم سه رنگ ] اعلان جنگ[ست که در ورسای در اهتزاز می باشد و هم سه رنگ فرانسه ا
  .برافراشته شده است] در فرانسه[آلمان است که در استحکامات مناطق اشغالی پروس 

پرچم سرخ، اين نقطۀ اوجی بود که پرولتاريѧای پѧاريس بѧه آن رسѧيدند و اگѧر از فѧراز آن بنگѧريم        
  .ندا هاز ميان رفت هم غالب و هم مغلوب به يک اندازه

آنچѧѧه بѧѧه کمѧѧون عظمѧѧت تѧѧاريخی مѧѧی بخشѧѧد خصѧѧلت ذاتѧѧی انترناسѧѧيونالی آنسѧѧت، اعѧѧلان جنѧѧگ           
پرولتاريѧای کشѧورهای جهѧان در ايѧن     . متهورانۀ آن به هѧر حرکѧت شووينيسѧتی بѧورژوازی اسѧت     

خودشѧѧان را جشѧѧن   *سѧѧپتامبر ٢٢ژوئيѧѧه و  ١۴بورژواهѧѧا مѧѧی تواننѧѧد  . بѧѧاره اشѧѧتباه نکѧѧرده بودنѧѧد  
  .مارس خواهد بود ١٨د ولی روز جشن پرولتاريا در همه جا و برای هميشه بگيرن

و به اين جهت است که بѧورژوازی ناپѧاک، انبѧوهی از اتهامѧات کثيѧف را بѧر مѧزار کمѧون ريختѧه          
و به همين جهت نيز اين واقعيتѧی اسѧت کѧه سѧازمان کѧارگری انترناسѧيونال، تنهѧا سѧازمانی         . است

ا شورشيان پاريس بوده و تا آخرين روز و حتی بعد از آن نيز خود می باشد که از نخستين روز ب
  .را از پرولتاريای مغلوب جدا ندانسته است

. بديهی است وقتی کمون از پا درآمد، انترناسيونال ديگر نمی توانسѧت بѧه حيѧات خѧود ادامѧه بدهѧد      
  .ه شدانترناسيونال نيز در تمام اروپا درهم کوبيد» کمون را داغان کنيد«با شعار 

نوزادانی . اکنون بيست و يکسال از زمان بازپس گرفتن توپها در ارتفاعات مون مارتر می گذرد
نѧد و بѧه شѧکرانۀ خرفتѧی و نѧابخردی      ا همتولد شده بودنѧد، اکنѧون بѧه سѧن بلѧوغ رسѧيد       ١٨٧١که در 

ند، روش استفاده از سلاح را می آموزنѧد و فѧن متشѧکل سѧاختن خѧويش      ا هشد سربازطبقات حاکمه 
کمѧѧѧونی کѧѧѧه اعѧѧѧلام کѧѧѧرده بودنѧѧѧد مѧѧѧرده اسѧѧѧت و      .و دفѧѧѧاع مسѧѧѧلحانه از خѧѧѧود را فѧѧѧرا مѧѧѧی گيرنѧѧѧد   

بيسѧѧت برابѧѧر   نѧѧد، پرحيѧѧات تѧѧر و  ا هانترناسѧѧيونالی کѧѧه گمѧѧان مѧѧی کردنѧѧد بѧѧرای هميشѧѧه نѧѧابود کѧѧرد      
از صѧѧدها نفѧѧر، هѧѧزاران نفѧѧر و از هѧѧزاران نفѧѧر،    . در ميѧѧان مѧѧا زنѧѧده اسѧѧت   ١٨٧١نيرومنѧѧدتر از 

اتحاديѧѧۀ پرولتاريѧѧای جهѧѧان کѧѧه  . نѧѧد کѧѧه بѧѧه نѧѧدای مѧѧا پاسѧѧخ مѧѧی دهنѧѧد   ا هد آمѧѧدميليونهѧѧا نفѧѧر بѧѧه وجѧѧو 
انترناسѧѧيونال اول توانسѧѧته بѧѧود آنѧѧرا پѧѧيش بينѧѧی و تѧѧدارک نمايѧѧد، امѧѧروز بѧѧه صѧѧورت يѧѧک واقعيѧѧت 

اسѧѧتحکامات  ١٨٧١درآمѧѧده اسѧѧت و از ايѧѧن هѧѧم بيشѧѧتر آنکѧѧه فرزنѧѧدان سѧѧربازان پروسѧѧی کѧѧه در       
بودنѧد، امѧروز ميليونهѧا نفرشѧان در اولѧين صѧفوف مبѧارزه        اطراف پاريس کمون را اشѧغال کѧرده   

  .دوش به دوش فرزندان رزمندگان کمون، برای رهائی کامل و نهائی طبقۀ کارگر می جنگند
  !زنده باد کمون

  !زنده باد انقلاب اجتماعی انترناسيونال
  فردريش انگلس
  متن اصلی به زبان فرانسه نوشته شده است

                                                 
  .مردم پاريس به زندان باستيل يورش بردند و به اين ترتيب انقلاب فرانسه آغاز گرديد ١٧٨٩ژوئن  ١۴در   *
اولѧين روز رژيѧم جمهѧوری فرانسѧه اسѧت کѧه روز قبѧل بѧه وسѧيلۀ کنگѧره اعѧلام شѧده بѧود و               ١٧٩٢سپتامبر  ٢٢

  .اين روز به عنوان اولين روز سال تقويم انقلابی فرانسه تعيين گرديد ١٧٩٣نگره در طبق تصويب ک



  
  

  لنين. ا . و 
  

  سخنرانی آموزشی دربارۀ کمونطرح يک 
  
  
  :ترسيم تاريخی کمون -١

بѧورژوازی ديگѧر نمѧی توانѧد و پرولتاريѧا      : مشѧالودۀ امپرياليسѧ   .فرانسه تحت حکومت ناپلئون سوم
  )١( ...هنوز نمی تواند 

  .، جنگهابحران سازیجوئی ناپلئون سوم، ضرورت ماجرا
عليѧه آن   تضѧييقات  .١٨۶۴للѧی کѧارگران   سازمان بѧين الم  .١٨۴٨رشد پرولتاريا بعد از ژوئن  -٢

  .ناپلئون سوم توسط
و ) ١۶، ص ژوئيѧѧه بخѧѧش پѧѧاريس انترناسѧѧيونال   ١٢(اعتѧѧراض کѧѧارگران فرانسѧѧه برعليѧѧه جنѧѧگ    

ژوئيѧѧѧѧه در برانشѧѧѧѧوايگ، شѧѧѧѧمنيتس و بخѧѧѧѧش بѧѧѧѧرلن   ١۶تجمѧѧѧѧع کѧѧѧѧارگری در (کѧѧѧѧارگران آلمѧѧѧѧانی 
  ).١٨، ص انترناسيونال

حقه بازهѧای ليبѧرال قѧدرت     .١٨٧٠سپتامبر  ۴ری در و اعلام جمهو ١٨٧٠سپتامبر  ٢: سدان -٣
  .تيرس: حقوقدانان ليبرال و سلطنت طلبان دورو .را در دست می گيرند

. کمѧدی دفѧاع   .بѧرای دفѧاع از پѧاريس   » نقشѧه « :تروشѧو . دولѧت خيانѧت ملѧی   = دولت دفاع ملѧی   -۴
  .١٨٧١ژانويۀ  ٢٨در ] فرانسه[کارگران پاريس، تسليم  قهرمانی

روز تشѧکيل   ٨دستور می دهد مجلس ملی بايد در عرض ] صلح[به عنوان شرايط بيسمارک  -۵
  .تيرس و سلطنت طلبان های توطئه. در رابطه با جنگ يا صلح تصميم بگيرد تا )٣۴ص ( گردد

نفѧѧѧѧر  ٢٠٠+ نفѧѧѧѧر بناپارتيسѧѧѧѧت   ٣٠= عضѧѧѧѧو  ۶٣٠: مجلѧѧѧѧس ملѧѧѧѧی در بѧѧѧѧردو  .اشѧѧѧѧرافمجمѧѧѧѧع 
 ٢٠٠(نفѧѧر سѧѧلطنت طلѧѧب   ۴٠٠) + راديکѧѧالر نفѧѧ ١٠٠و  ميانѧѧه رونفرشѧѧان  ١٠٠(جمهوريخѧѧواه 

  ).نفر لژيتيمست ٢٠٠+ نفرشان اورلئانيست 
  .مذاکرات تيرس با فالو

واحد پѧول آنزمѧان   [» سو ٣٠« کم شدن :انتصاب فرستادگان سلطنت طلب: به پاخاست پاريس -۶
ولѧور  در پاريس والنتѧين رئѧيس پلѧيس فرمانѧدۀ گѧارد ملѧی د       ؛سربازان گارد ملی از حقوق] فرانسه

ملѧѧی بѧѧه ورسѧѧای،    مجلѧѧس، انتقѧѧال )٢( !)نظيѧѧر ترپѧѧوف و واسѧѧيل چيکѧѧف   (دو پѧѧالادينس و غيѧѧره  
. )٣۵ص ( جنѧگ بѧر دوش تهيدسѧتان    هزينѧۀ تحميѧل  . های جمهوريخواه و غيره سرکوبی روزنامه

  .درگيری اجتناب ناپذير ميان سربازان مسلح پاريس و مجلس سلطنت طلب
بѧه  [ ١٨٧٠سѧپتامبر   ٩شѧورای کѧل انترناسѧيونال مѧورخ      دومين قطعنامۀ: اعلام خطر مارکس -٧

 »تشکيلات طبقۀ خود«با  ؛»دنقرار گير ١٧٩٢تحت تأثير خاطرات ملی نبايد «]:اين مضمون که
اوگѧون   .٢۵ص ): »يک حماقѧت نااميدانѧه  «(ندهيد ، سرنگونی دولت را هدف خود قرار کار کنيد

همѧين مطلѧب    ١٨٧٠سپتامبر  ٧ه، در تاريخ برای فرانس) شورای کل(دوپونت دبير انترناسيونال 
  .را می نويسد



هѧای   بهانѧه  .١٨٧١مѧارس   ١٨گѧارد ملѧی در    هѧای  اسѧلحه قبضѧه کѧردن    .خيѧزش آخرين صѧحنۀ   -٨
کميتѧѧۀ مرکѧѧزی گѧѧارد ملѧѧی موجوديѧѧت کمѧѧون را . بѧѧه نتيجѧѧه نمѧѧی رسѧѧد کوششѧѧی کѧѧه .شѧѧيادانۀ تيѧѧرس
  .ی آغاز می گرددجنگ داخلی ميان کمون پاريس و حکومت ورسا. اعلام می کند

  :خطوطی که در کمون وجود داشتند -٩
تئѧوری  » نѧه خѧدا و نѧه اربѧاب    «نيѧز بلانکѧی در کتѧابش     ١٨٨٠حتѧی در نѧوامبر   : بلانکيسѧتها ) الف

او (مبѧѧارزۀ طبقѧѧاتی و متمѧѧايز سѧѧاختن منѧѧافع پرولتاريѧѧا از منѧѧافع ملѧѧی را مѧѧردود قلمѧѧداد مѧѧی کنѧѧد       
  ).کيک نمی کندپرولتاريا و بورژوازی انقلابی را از هم تف

  .»تشکيلات مبادله و اعتبار«]معتقد به[که ] مبادله گرايان) [موتوآليستها(پرودونيستها ) ب
  .عليرغم تئوريهای غلط ، غريزۀ انقلابی طبقۀ کارگر راه خود را تشخيص می دهد

  :اقدامات سياسی کمون -١٠
  .دائمیانحلال ارتش ) ١
بѧيش از  حقوقهѧا نبايѧد   ) دن کليѧۀ مقامѧات رسѧمی ب   انتخѧابی شѧ   )الѧف  از بين بردن بوروکراسѧی ) ٢

  .باشد] در سال[فرانک  ۶٠٠٠
  )برنامۀ حداقل( .تفکيک کليسا از دولت) ٣
  )برنامۀ حداقل( .رايج ساختن تحصيلات رايگان) ۴
ص ( !کمون و دهقانان در عرض سه ماه همѧه چيѧز طѧور ديگѧری مѧی شѧد      ] با استقرار همکاری[

۴٩ – ۵٠(  
  .)جمهوری جهانی پرچم(درفش  فرانکل] به قول: [الکمون و انترناسيون

  :اقدامات اقتصادی کمون -١١
  .ممنوع ساختن کار شبانه نانواها) ١
  .لغو جرايم) ٢
هايی که به آنها رسيدگی نشده بود و واگذار کردن آنها به سازمانهای  در دست گرفتن کارخانه) ٣

  .)۵۴ص ( ص کميسيون داوریتعاونی کارگری همراه با پرداخت خسارت بر اساس تشخي
  .به اجرا درنيامدساعت کار روزانه  ٨. بانکها را تصاحب نکردند: توضيح

  .]ها مال الاجاره[اموال رهنی، صدور حکم عدم پرداخت  تصاحبپايان دادن به ) ۴
قѧѧرار و مѧѧدار ميѧѧان بيسѧѧمارک و تيѧѧرس  . روش تѧѧدافعی .نѧѧواقص تشѧѧکيلاتی]. کمѧѧون[سѧѧقوط  -١٢

  .١٨٧١مه  ٢٨تا  ٢١هفتۀ خون از . )دمکش اجير شدهآ= نقش بيسمارک (
  .)۶۶ – ۶۵ص ( تبعيدها و غيره، افتراها] از قبيل[اقدامات وحشت آور 

نفر در خيابانها کشته شدند، سه هزار نفر در زندانها جان  ٢٠٠٠٠ ...کودکان و زنان ] مجازات[
از ( شѧدند نفѧر را محکѧوم    ١٣٧٠٠، ١٨٧۵تѧا ژانويѧۀ    نظѧامی دادگاههای  .سپردند و غيره و غيره

  )٣(.زندان و تبعيدبه  )کودک ۶٠زن و  ٨٠جمله 
  :]ی کمون پاريس[درسها -١٣

و فѧردا  ] اسѧت [امѧروز ليبѧرال، راديکѧال و جمهوريخѧواه     . بورژوازی از هѧيچ کѧاری ابѧا نمѧی کنѧد     
  ].می کند[خيانت و تيرباران 

  داخلی جنگ – مبارزۀ طبقاتی –تشکيلات مستقل پرولتاريا 
  .امروزی همگی ما بر شانۀ کمون بنا شده است جنبش

  
  توضيحات

  



نوشѧته اسѧت در پايѧان تجزيѧه و     » جنѧگ داخلѧی در فرانسѧه   «ای که انگلѧس بѧر کتѧاب     در مقدمه -١
پرولتاريѧا هنѧوز قѧادر بѧه     « :چنѧين مѧی نويسѧد    ١٨۴٨تحليل اوضاع فرانسѧه در بعѧد از قيѧام ژوئѧن     

اشارۀ لنين در اينجا بѧه  » .ر قادر به اين کار نبودحکومت بر فرانسه نبود ولی بورژوازی هم ديگ
  .همين مطلب است

ترپѧѧوف . روسѧѧيه تطبيѧѧق مѧѧی دهѧѧد   ١٩٠۵لنѧѧين جѧѧلادان کمѧѧون پѧѧاريس را بѧѧا جѧѧلادان انقѧѧلاب      -٢
واسيل چيکف پѧرنس  . فرماندار سن پترزبورگ و از مسئولان سرکوب انقلاب نخست روسيه بود

ازی بѧѧѧه تظѧѧѧاهرات مسѧѧѧالمت آميѧѧѧز کѧѧѧارگران سѧѧѧن و ژنѧѧѧرال تѧѧѧزاری بѧѧѧه سѧѧѧربازان دسѧѧѧتور تيرانѧѧѧد
  .را داد ١٩٠۵ژانويۀ ) ٢٢(٩پترزبورگ در 

 ١٨٩۶ليسѧا گѧارای، چѧاپ    اوليѧور  اثѧر  » ١٨٧١تاريخچѧۀ کمѧون   «اين ارقѧام را لنѧين از کتѧاب     -٣
  .پاريس نقل کرده است

  
  

  )١( درسهائی از کمون
  

  
. درآمѧد  نѧاپلئونی سѧال زيѧر يѧوغ  رژيѧم      ١٨پايان داد، فرانسѧه   ١٨۴٨بعد از آنکه کودتا به انقلاب 

نيѧز  ] فرانسѧه [اين رژيم نه تنها باعث خرابی اقتصاد کشور شد بلکه موجب خفѧت و خѧواری ملѧی    
وظيفѧۀ  : گرفѧت پرولتاريا که بر ضد رژيم کهنه قѧد برافراشѧته بѧود، دو وظيفѧه را بѧه عهѧده       . گرديد

عمѧѧومی ملѧѧی و وظيفѧѧۀ طبقѧѧاتی، يعنѧѧی رهѧѧائی فرانسѧѧه از اشѧѧغال آلمѧѧان و رهѧѧائی سوسياليسѧѧتی           
  .پيوند ميان اين دو وظيفه بهترين وجه مشخصۀ کمون است. کارگران از سرمايه داری

تحت رهبری اين  مجبور بودرا تشکيل داد و پرولتاريا » دولت دفاع ملی«بورژوازی در آن ايام 
بود کѧه مبѧارزه بѧا پرولتاريѧای     » دولت خيانت ملی«در واقع اين . بجنگد ملیدولت برای استقلال 

که بѧه وسѧيلۀ توهمѧات وطѧن پرسѧتانه تخѧدير شѧده         –ولی پرولتاريا . پاريس را وظيفۀ خود می ديد
مايѧه   ١٨مѧيهن پرسѧتانه هنѧوز از زمѧان انقѧلاب کبيѧر قѧرن        های  انديشه. متوجه اين امر نشد –بود 

کѧѧه بѧѧدون شѧѧک يѧѧک  –وسياليسѧѧتهای کمѧѧون مسѧѧتولی بѧѧود و مѧѧثلا بلانکѧѧی مѧѧی گرفѧѧت و بѧѧر مغѧѧز س
نѧѧامی مناسѧѧب تѧѧر از ايѧѧن اعѧѧلام خطѧѧر       –انقلابѧѧی و يکѧѧی از طرفѧѧداران آتشѧѧين سوسياليسѧѧم بѧѧود      

  .برای روزنامۀ خود پيدا نکرد» !سرزمين پدری در خطر است«بورژوائی 
د يعنѧѧѧی وطѧѧѧن پرسѧѧѧتی و اشѧѧѧتباه شѧѧѧوم سوسياليسѧѧѧتهای فرانسѧѧѧوی در همѧѧѧين ادغѧѧѧام وظѧѧѧايف متضѧѧѧا

پرولتاريѧѧای  ١٨٧٠مѧѧارکس قѧѧبلا در مانيفسѧѧت انترناسѧѧيونال، در سѧѧپتامبر . سوسياليسѧѧم، نهفتѧѧه بѧѧود
در زمѧان انقѧلاب   . )٢(هѧای فريبنѧدۀ ملѧی نگردنѧد     دسѧتخوش ايѧده  فرانسه را برحѧذر سѧاخته بѧود کѧه     

دنѧد، و اگѧر در آن   کبير، تغييرات عميقی صورت گرفته بودند و اختلافѧات طبقѧاتی تشѧديد يافتѧه بو    
ايام مبارزه برعليه ارتجاع سراسر اروپا، تمام ملت انقلابی را به هم جѧوش داده بѧود، حѧالا ديگѧر     

 ؛منافع خود را با منافع طبقѧات ديگѧری کѧه دشѧمن او هسѧتند، مربѧوط بدانѧد        نمی توانستپرولتاريا 
يѧا ايѧن اسѧت کѧه     مسئوليت خفت و خواری ملی، به گردن دولت بѧورژوازی اسѧت و هѧدف پرولتار   

  .برای رهائی کار از يوغ سرمايه داری، مبارزه کند
بعѧد از عقѧد قѧرارداد    . بѧورژوائی بѧه زودی بѧرملا شѧد    » وطѧن پرسѧتی  «و در عمѧل ماهيѧت حقيقѧی    

ننگين صلح با پروس، دولت ورسای بѧه وظيفѧۀ بلاواسѧطۀ خѧود پرداخѧت و دسѧت بکѧار مقابلѧه بѧا          
گرديѧѧد و کѧѧارگران بѧѧا اعѧѧلام  –ت او شѧѧده بودنѧѧد کѧѧه موجѧѧب وحشѧѧ –مسѧѧلح شѧѧدن کѧѧارگران پѧѧاريس 

  .موجوديت کمون و جنگ داخلی به آن پاسخ دادند



با وجودی که پرولتاريای سوسياليست از گروههای متعددی تشکيل يافته بود، مع الوصѧف کمѧون   
وظايف دمکراتيکی را  چگونه می تواند با اتحاد،نمونۀ درخشانی برای آن ارائه داد که پرولتاريا 

بعѧد از آنکѧه پرولتاريѧا قѧدرت را     . حѧل کنѧد   –که بورژوازی فقѧط قѧادر بѧه اعѧلام آن بѧوده اسѧت        –
بѧه دمکراتيѧک    بѧی پѧرده  قبضه کرد، بدون هيچگونѧه قѧانون گѧذاری مشѧکل و پيچيѧده، بѧه آسѧانی و        

همۀ مقامات رسمی را انتخѧابی  کردن نظام اجتماعی تحقق بخشيد، بوروکراسی را از ميان برد و 
  .کرد
: پرولتاريا در نيمѧۀ راه توقѧف کѧرد   . اشتباه، ثمرات پيروزی درخشان از بين رفتنددو بته بر اثر ال

، در اين رؤيا به سر می برد که در سرزمينی که »سلب مالکيت از سلب مالکيت کنندگان«بجای 
وظѧѧايف عمѧѧومی ملѧѧی، متحѧѧد شѧѧده اسѧѧت، عѧѧاليترين عѧѧدالت بѧѧه حقيقѧѧت خواهѧѧد  ] اجѧѧرای[بѧѧه وسѧѧيلۀ 
در ميѧان سوسياليسѧتها هنѧوز تئѧوری     و مثلا مؤسساتی از قبيل بانکهѧا را تصѧاحب نکѧرد،    . پيوست

اشѧѧتباه دوم خѧѧوش قلبѧѧی بѧѧيش از حѧѧد       .و غيѧѧره حکومѧѧت مѧѧی کѧѧرد    » مبادلѧѧۀ عادلانѧѧه  «پرودونѧѧی  
او می بايستی دشمنان خود را نابود می کرد ولی بجای اين کار سعی کرد کѧه آنهѧا   : پرولتاريا بود

نظѧامی در جنѧگ داخلѧی کѧم      مسѧتقيم  تحت تأثير قرار دهد و به اهميت اقѧدامات  را از نظر اخلاقی
بهѧѧا داد و بجѧѧای آنکѧѧه پيѧѧروزی خѧѧود در پѧѧاريس را بѧѧا حملѧѧۀ قاطعانѧѧه بѧѧه ورسѧѧای تکميѧѧل نمايѧѧد،         
مسامحه کرد و بѧه دولѧت ورسѧای فرصѧت داد کѧه نيروهѧای ظلمѧت را جمѧع آوری نمѧوده و بѧرای           

  .نمايد آمادههفتۀ خونين مه 
الوصѧѧف کمѧѧون پѧѧاريس بѧѧا وجѧѧود همѧѧۀ اشѧѧتباهاتش، شѧѧکوهمندترين نمونѧѧۀ بزرگتѧѧرين جنѧѧبش      مѧѧع 

مارکس برای اهميت تاريخی کمون پاريس ارج فراوان قائل . را ارائه می دهد ١٩پرولتری قرن 
پرولتاريای پѧاريس بѧدون    برای خلع سلاحدار و دستۀ ورسای  تلاشچنانچه کارگران هنگام . بود

ا به زمين می گذاشتند، در اين صورت تأثير شѧومی کѧه ايѧن نѧوع ضѧعف در      مبارزه سلاح خود ر
جنبش پرولتاريا باقی می گذاشت و دلسردی حاصل از آن به مراتب بيشتر از ضررهائی می بود 

هѧر قѧدر هѧم    . )٣(سلاحهای خود، مجبѧور بѧه تحمѧل آن بѧود     در نبرد برای دفاع ازکه طبقۀ کارگر 
شѧѧند مѧѧع الوصѧѧف اهميتѧѧی کѧѧه ايѧѧن کѧѧار بѧѧرای مبѧѧارزۀ مجموعѧѧۀ     قربѧѧانی هѧѧای کمѧѧون زيѧѧاد بѧѧوده با  

پرولتاريѧѧا دارد، اثѧѧر آنѧѧرا خنثѧѧی مѧѧی کنѧѧد، يعنѧѧی آنکѧѧه کمѧѧون جنѧѧبش سوسياليسѧѧتی را در اروپѧѧا بѧѧه   
حرکѧѧت آورد، قѧѧدرت جنѧѧگ داخلѧѧی را نشѧѧان داد و توهمѧѧات مѧѧيهن پرسѧѧتانه را از ميѧѧان بѧѧرد و بѧѧه   

کمѧѧون بѧѧه . لѧѧی بѧѧورژوازی خѧѧط بطѧѧلان کشѧѧيدم مشѧѧترکاعتقѧѧاد سѧѧاده لوحانѧѧه نسѧѧبت بѧѧه کوششѧѧهای 
  .وظايف جنبش سوسياليستی را بطور دقيق مطرح سازدپرولتاريای اروپا آموخت که بايد 

طبقѧۀ کѧارگر از    .تجربياتی که پرولتاريا کسب کرده اسѧت بѧه دسѧت فراموشѧی سѧپرده نخواهѧد شѧد       
  .کردروسيه ] ١٩٠۵[آنها استفاده خواهد کرد، همانطور که در قيام دسامبر 

آماده ساخت، شѧباهت  ] انقلاب روسيه را[ی که پيش از انقلاب روسيه وجود داشت و آنرا ا همرحل
در روسيه نيز حکومت مطلقۀ يѧک  . مشخصی با مرحلۀ يوغ ناپلئونی بر فرانسه را نشان می دهد

ولѧی  . دار و دسته، کشور را دسѧتخوش خرابѧی اوضѧاع اقتصѧادی و خفѧت و خѧواری ملѧی سѧاخت        
ی را بѧه وجѧود   ا همديѧدی يعنѧی تѧا زمѧانی کѧه تکامѧل اجتمѧاعی شѧرايط يѧک جنѧبش تѧود           بѧرای مѧدت   

نيѧѧاورده بودنѧѧد، انقѧѧلاب نمѧѧی توانسѧѧت بѧѧروز کنѧѧد و عليѧѧرغم تمѧѧام قهرمѧѧانی هѧѧای مرحلѧѧۀ پѧѧيش از      
سوسѧيال   نهѧا و ت. ندشѧد مѧی  های خلق خرد  مجرد برعليه دولت در بی تفاوتی تودهت انقلاب، حملا

 عالی تѧر  اشکال رایها را ب لۀ کار سخت و برنامه ريزی شدۀ خود، تودهدمکراسی بود که به وسي
  .ی و جنگ مسلحانۀ داخلی، تربيت کردا همبارزاتی يعنی آکسيونهای تود

را در پرولتاريѧای  » مѧيهن پرسѧتانه  «و » ملѧی  عمѧومی «گرايشهای  ندموفق شد تهاسوسيال دمکرا
 ١٧مانيفسѧѧت  ندموفѧѧق شѧѧد شѧѧان هبلاواسѧѧط تد، و بعѧѧد از آنکѧѧه در اثѧѧر مѧѧداخلانѧѧجѧѧوان از بѧѧين ببر



گريѧز ناپѧذير بعѧدی انقѧلاب      رحلѧۀ را به تزار تحميل نمايد، پرولتاريا به آن پرداخت که م )۴(اکتبر
نيروهѧای  » عمѧومی ملѧی  «رهѧا از توهمѧات   ] پرولتاريا[. يعنی قيام مسلحانه را فعالانه آماده سازد

ی کѧارگری و شѧوراهای نماينѧدگان سѧربازان     در شوراها –ی خود ا هطبقاتيش را در تشکيلات تود
تفاوتهای زيادی که ميان اهداف و وظѧايف انقѧلاب روسѧيه و     عليرغممتمرکز ساخت و  –و غيره 
کѧѧه  –هѧѧای مبѧѧارزاتی  وجѧѧود دارد، پرولتاريѧѧای روسѧѧيه مѧѧی بايسѧѧتی بѧѧه همѧѧان شѧѧيوه ١٨٧١انقѧѧلاب 

بѧѧا ] پرولتاريѧѧا. [مѧѧی شѧѧد متوسѧѧل –کمѧѧون پѧѧاريس شѧѧالودۀ آنѧѧرا ريختѧѧه اسѧѧت، يعنѧѧی جنѧѧگ داخلѧѧی   
مѧѧی دانسѧѧت کѧѧه همچنѧѧين نبايѧѧد وسѧѧايل مبѧѧارزاتی مسѧѧالمت آميѧѧز را کنѧѧار      کمѧѧوناسѧѧتفاده از تعѧѧاليم 

روزمرۀ او قرار دارند و برای ايام تدارک انقلاب لازم می  عادی اينها در خدمت منافع –بگذارد 
تحѧѧت شѧѧرايط مشخصѧѧی،  معهѧѧذا پرولتاريѧѧا هرگѧѧز نبايѧѧد فرامѧѧوش کنѧѧد کѧѧه مبѧѧارزۀ طبقѧѧاتی –باشѧѧند 

لحظاتی وجود دارند که در آنهѧا منѧافع    ؛شکل مبارزۀ مسلحانه و جنگ داخلی را به خود می گيرد
اينѧرا پرولتاريѧای   . پرولتاريا نابود ساختن بی پروای دشمن در ميدان نبرد را ضروری مѧی سѧازد  
يѧام دسѧامبر خѧود بѧه     فرانسه برای اولين بار بѧه وسѧيلۀ کمѧون نشѧان داد و پرولتاريѧای روسѧيه در ق      

  .نحو درخشانی بر آن صحه گذاشت
اگر چه اين دو قيام پرعظمت طبقۀ کارگر سرکوب شدند ولی قيام جديدی فرا خواهد رسيد که در 
آن ضعف قѧوای دشѧمنان پرولتاريѧا نشѧان داده خواهѧد شѧد و پرولتاريѧای سوسياليسѧت بѧه پيѧروزی           

  .کامل نائل خواهد آمد
  

  ١٩٠٨مارس  ٢٣
  ٢زاگرانيچينايا گازتا شمارۀ  منتشره در

  ١٣مجموعه آثار لنين جلد 
  

  توضيحات
  
مѧارس   ٢٣، ٢شѧمارۀ  ) روزنامѧۀ خارجѧه  (که در زاگرانيچينايا گازتѧا  » درسهای کمون«مقالۀ  -١

ويراسѧتاران نشѧريه مقالѧه را بѧا ايѧن توضѧيح منتشѧر        . سѧخنرانی لنѧين اسѧت   نقѧل  منتشر شد،  ١٩٠٨
مѧارس بѧه مناسѧبت سѧه سѧالگرد پرولتѧری تشѧکيل         ١٨در روز  جلسѧه بѧين المللѧی در ژنѧو    «:کردند

و  ١٨۴٨بيسѧѧت و پنجمѧѧين سѧѧالگرد وفѧѧات مѧѧارکس، شصѧѧتمين سѧѧالگرد انقѧѧلاب مѧѧارس    : شѧѧده بѧѧود
ر در جلسه دربѧارۀ اهميѧت کمѧون صѧحبت     .ک.د.س.رفيق لنين از طرف ح. سالگرد کمون پاريس

  ».کرد
ѧѧا روزنامѧѧا گازتѧѧی ا هزاگرانيچينايѧѧط جمعѧѧه توسѧѧود کѧѧارس و ی بѧѧين مѧѧو بѧѧاجرين روس در ژنѧѧاز مه

  .منتشر می شد ١٩٠٨آوريل 
  .۴٩٧، صفحه ١٩۵٨، چاپ ١منتخب آثار کارل مارکس و فردريش انگلس جلد  -٢
برای اطلاع از ارزيابی مارکس از نقش تاريخی کمون پاريس به عنوان پيشѧرو جامعѧۀ نѧوين     -٣

مراجعѧه   ١٨٧١آوريѧل   ١٧و  ١٢در  هѧا بѧه کوگلمѧان    و نامѧه » جنگ داخلѧی در فرانسѧه  «به کتاب 
  .نماييد

است که در آن تزار که از انقѧلاب وحشѧت زده شѧده بѧود،      ١٩٠۵اکتبر  ١٧اشاره به مانيفست  -۴
  .را داد) مشروطيت(به مردم قول آزاديهای مدنی و قانون اساسی 

  
  



  يادبود کمون
  
  

فرانسه به شيوۀ سنتی از پرولتاريای . چهل سال از زمان اعلام موجوديت کمون پاريس می گذرد
 .را گرامѧی مѧی دارد   ١٨٧١مѧارس   ١٨انقѧلاب   و زنѧان  طريق تظاهرات و تجمعѧات، يѧاد مѧردان   

وحشѧتناک نثѧار مѧی    » هفتѧه مѧه  «و قربانيѧان   کمونارهѧا اواخر مه، باز هم دسته گلهائی به آرامگѧاه  
هѧای آنهѧا و تحقѧق     هگردد و بر مزار آنها بار ديگر سѧوگند يѧاد مѧی شѧود کѧه تѧا پيѧروزی قطعѧی ايѧد         

  .کامل وصيت نامه شان آرام نگرفته و مبارزه خواهند کرد
کمѧون   زنان و مردان نه تنها پرولتاريای فرانسه بلکه پرولتاريای تمام جهان با يادبود چراراستی 

  ؟است یخود می پردازد؟ و ميراث کمون چه چيز نسل قبلیپاريس به بزرگداشت 
شکسѧت  . چ کس آنرا آگاهانه و با نقشۀ قبلی تѧدارک نديѧده بѧود   هي .کمون يک پديدۀ خودبخودی بود

در ميان پرولتاريѧا و اضѧمحلال    بيکاری ،]پاريس[در جنگ برضد آلمان، مصائب ايام محاصره 
ها نسبت به طبقات بالا و مقامات دولتی که بی کفايتی کامѧل   ه، خشم تودقشر پائين طبقات متوسط 

يѧان آرام در صѧفوف طبقѧۀ کѧارگر کѧه از وضѧع خѧود ناراضѧی         غل ،خود را به اثبات رسانده بودنѧد 
ترکيѧѧب ارتجѧѧاعی مجلѧѧس ملѧѧی کѧѧه موجѧѧب     ،بѧѧود و نظѧѧام اجتمѧѧاعی ديگѧѧری را جسѧѧتجو مѧѧی کѧѧرد   

همۀ اينها و خيلی چيزهای ديگѧر دسѧت بѧه دسѧت      –نگرانی نسبت به سرنوشت جمهوری شده بود 
کѧه قѧدرت را بѧه نحѧو     ] انقلابѧی [ند، نماي ريکمارس تح ١٨هم دادند تا اهالی پاريس را به انقلاب 

ملحѧق شѧده بѧود    و خѧرده بѧورژوازی کѧه بѧه آن     طبقѧۀ کѧارگر   ، ای بѧه دسѧت گѧارد ملѧی     هغير منتظر
  .سپرد

تا آنوقت قدرت معمولا در دسѧت مѧالکين   . بی سابقه بودای بود که تا آن زمان در تاريخ  هاين واقع
اد آنهѧا قѧرار داشѧت کѧه بѧه اصѧطلاح       مѧورد اعتمѧ   مѧأموران زمين و سѧرمايه داران يعنѧی در دسѧت    

 ،قѧوای نظѧامی   همѧراه  مѧارس وقتѧی دولѧت آقѧای تيѧرس      ١٨امѧا بعѧد از   . را تشکيل می دادنѧد  دولت
از پاريس گريختند، خلق بر اوضѧاع مسѧلط شѧد و قѧدرت بѧه دسѧت پرولتاريѧا         آنپليس و کارمندان 

سѧرمايه درآمѧده اسѧت     يѧوغ البته در جامعۀ مѧدرن، پرولتاريѧايی کѧه از نظѧر اقتصѧادی تحѧت       . افتاد
بѧѧدون پѧѧاره کѧѧردن زنجيرهѧѧائی کѧѧه آنѧѧرا بѧѧه سѧѧرمايه وصѧѧل کѧѧرده اسѧѧت  از نظѧѧر سياسѧѧی نمѧѧی توانѧѧد

حکومѧѧت کنѧѧد و درسѧѧت بѧѧه همѧѧين جهѧѧت جنѧѧبش کمѧѧون بطѧѧور گريѧѧز ناپѧѧذيری مѧѧی بايسѧѧتی رنѧѧگ       
بѧرای سѧرنگون    مبѧارزه سوسياليستی به خود می گرفت، بѧه ايѧن معنѧی کѧه مѧی بايسѧتی شѧروع بѧه         

نظѧام اجتمѧاعی موجѧود را نѧابود مѧی       بنيѧان حکومت بورژوازی و سلطۀ سѧرمايه نمѧوده و    ساختن
  .ساخت

ای از متعصѧبين ميهنѧی نيѧز بѧه اميѧد       هو غير مشخص بѧود و عѧد   سردرگماين جنبش در ابتدا کاملا 
آنکѧѧه کمѧѧون جنѧѧگ عليѧѧه آلمѧѧان را از نѧѧو آغѧѧاز کѧѧرده و بѧѧه فرجѧѧامی نيѧѧک سѧѧوق خواهѧѧد داد، بѧѧه آن 

و  هѧا  هاجѧار پرداخѧت   اگѧر  که جنبش مورد پشتيبانی کاسب کاران خرده پا قرار گرفت .ملحق شدند
مهلѧت پرداختهѧا   دولѧت تصѧميم نداشѧت کѧه     ( خانه خراب می شدند، به تأخير نمی افتاد هايشان هسفت

و بالاخره در ابتدای کار، بخشی ). انجام داد برايشان ولی کمون برعکس اين کار را را تمديد کند
و » دهѧѧاتی هѧѧا«(کѧѧه مѧѧی ترسѧѧيدند کѧѧه مبѧѧادا مجلѧѧس ملѧѧی ارتجѧѧاعی  –يخواهѧѧان بѧѧورژوا از جمهور

نسѧبت بѧه آنهѧا سѧمپاتی نشѧان مѧی        –بѧار ديگѧر رژيѧم سѧلطنتی را روی کѧار بيѧاورد       ) مالکين خشن
مخصوصѧاً صѧنعت   (البته طبيعتاً نقش اصلی را در اين جنѧبش، کѧارگران بѧازی مѧی کردنѧد      . دادند
ر امپراتѧѧوری دوم تبليغѧѧات سوسياليسѧѧتی مѧѧؤثری در ميانشѧѧان صѧѧورت  کѧѧه در سѧѧالهای آخѧѧ)  گѧѧران

  .ای از آنها به عضويت انترناسيونال درآمده بودند هعد و گرفته بود



جمهوريخواهѧѧѧان بѧѧѧورژوا و خѧѧѧرده . فقѧѧѧط کѧѧѧارگران بودنѧѧѧد کѧѧѧه تѧѧѧا آخѧѧѧر بѧѧѧه کمѧѧѧون وفѧѧѧادار ماندنѧѧѧد
پرولتری جنѧبش   –وسياليستی س –از خصلت انقلابی  اولی ها :به زودی از آن بريدند زیبورژوا

وقتی ديدند که جنبش محکوم به يک شکسѧت غيرقابѧل پيشѧگيری     دومی هاهراسناک شده بودند و 
فقѧѧط پرولتاريѧѧای فرانسѧѧه بѧѧود کѧѧه بѧѧدون بѧѧيم و هѧѧراس و بطѧѧور خسѧѧتگی   . مѧѧی باشѧѧد، کنѧѧار کشѧѧيدند 

و جѧѧان  دنѧѧدفقѧѧط آنهѧѧا بودنѧѧد کѧѧه بخѧѧاطر آن مبѧѧارزه کر   ،پشѧѧتيبانی کѧѧرد خѧѧودناپѧѧذيری از حکومѧѧت 
  .سپردند، يعنی در راه رهائی طبقۀ کارگر و بخاطر آيندۀ بهتری برای همۀ زحمتکشان

که از طرف متحدين ديروزی خود تنها گذاشته شѧده بѧود و از جانѧب هѧيچ کѧس پشѧتيبانی        –کمون 
مجموعۀ بѧورژوازی فرانسѧه، تمѧام    . بطور اجتناب ناپذيری محکوم به شکست شده بود –نمی شد 
، بѧورس بѧازان، کارخانѧه داران، تمѧام دزدان بѧزرگ و کوچѧک و تمѧام اسѧتثمارگران         انزمين دار

او بѧرای  (اين ائѧتلاف بѧورژوائی کѧه از طѧرف بيسѧمارک پشѧتيبانی مѧی شѧد         . برضد او متحد شدند
صѧد هѧزار سѧرباز فرانسѧوی را کѧه در اسѧارت آلمѧان بودنѧد، آزاد          انقلابی سرکوب ساختن پاريس

انѧان و خѧرده بورژواهѧای ناآگѧاه ايѧالات را برضѧد پرولتاريѧای پѧاريس         ، موفق شѧد کѧه دهق  )ساخت
نيمۀ ديگر در محاصرۀ ارتش (محاصره درآورد  فولادينبرانگيزد و نيمی از پاريس را در حلقۀ 

) مارسѧی، ليѧون، سѧنت آتѧين، ديѧژون و برخѧی ديگѧر       (در چندين شѧهر بѧزرگ فرانسѧه     ).آلمان بود
 ،و کمک به پاريس تلاش کردندتشکيل کمون کردن قدرت،  کارگران به همين منوال برای قبضه

قيѧѧام بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب پѧѧاريس کѧѧه ابتѧѧدا درفѧѧش  . امѧѧا ايѧѧن تلاشѧѧها بѧѧه سѧѧرعت بѧѧا ناکѧѧامی مواجѧѧه شѧѧدند  
پرولتری را برافراشته بود، مجبور شد که روی پای خود بايستد و لاجرم به سقوط حتمی محکوم 

  .شود
تکامѧل نيروهѧای مولѧده بايѧد بѧه      : زم دو پيش شѧرط مѧی باشѧد   انقلاب پيروزمند اجتماعی لااقل مستل
اين دو پيش شѧرط   ١٨٧١ولی در . آماده باشد به اندازۀ کافیسطح بالائی رسيده باشد و پرولتاريا 

يѧک   عمѧدتاً  سرمايه داری فرانسه هنوز رشد ناچيزی داشت و فرانسه در آن زمان. موجود نبودند
از طѧرف   .)شه وران، دهقانѧان و خѧرده فروشѧان و غيѧره    سرزمين پي(کشور خرده بورژوائی بود 

کѧه در   –ديگر يѧک حѧزب طبقѧۀ کѧارگر وجѧود نداشѧت، آمѧادگی و تعلѧيم دراز مѧدت طبقѧۀ کѧارگر            
نѧه يѧک   . موجود نبود –مجموع هنوز حتی تجسم روشنی از وظايف خود و راه حلهای آن نداشت 

ی کѧارگری و سѧازمانهای تعѧاونی    هѧا  تشکيلات جدی سياسѧی پرولتѧری وجѧود داشѧت و نѧه اتحاديѧه      
  ...وسيع 

بررسѧی کѧردن    لازم بѧرای فرصѧت   –زمѧان بѧود   البته چيزی کѧه بѧيش از همѧه کمѧون فاقѧد آن بѧود       
تѧازه بѧه زحمѧت دسѧت بکѧار شѧده بѧود کѧه          ]کمون[. هايش بود و پرداختن به تحقق برنامه وضعيت

 .ر ضد پاريس را آغاز کرددولت مستقر در ورسای با پشتيبانی کل بورژوازی، عمليات نظامی ب
 ،مѧه  ٢٨تا  ٢١ ،و تا آخر کار دفاع از خود تمرکز کند قبل از هر چيز رویکمون مجبور بود که 

  .فرصت آنرا پيدا نکرد که بطور جدی به کار ديگری بپردازد
کمѧون موفѧق بѧه انجѧام      ،ضمناً عليرغم اين شѧرايط نامسѧاعد و بѧا وجѧود کوتѧاه بѧودن طѧول حيѧاتش        

کمѧون تسѧليح   . حقيقѧی و اهѧداف آنѧرا بѧه انѧدازۀ کѧافی مشѧخص مѧی سѧازند          اهميѧت کѧه   اقداماتی شѧد 
کليسѧا را از  . نمѧود  –ارادۀ طبقѧات حاکمѧه   بی اين ابزار  – دائمیارتش  يگزينعمومی خلق را جا

) يعنѧی مسѧتمری ای را کѧه دولѧت بѧه کشيشѧها مѧی پرداخѧت        (هѧای مѧذهبی    دولت جدا کرد و بودجѧه 
بخشѧѧيد و بѧѧه ايѧѧن وسѧѧيله بѧѧه    غيرمѧѧذهبیخصѧѧلت خѧѧالص عمѧѧومی  بيѧѧتتعلѧѧيم و تربѧѧه حѧѧذف کѧѧرد، 

کمѧون موفѧق نشѧد تѧا     . ژاندارمهائی که به لباس کشيش درآمده بودند، ضربۀ حساسѧی وارد سѧاخت  
های صرفاً اجتماعی کارهای زيادی انجام بدهد اما همѧان مقѧدار کمѧی هѧم کѧه انجѧام داد،        در زمينه

کѧار شѧبانۀ    .مѧت خلѧق و حکومѧت کѧارگران نشѧان داد     با وضوح کامل خصلت آنرا به عنѧوان حکو 



که به صورت قѧانون درآمѧده    دزدی از کارگراننانواها موقوف شد، سيستم جرايم پولی يعنی اين 
بѧѧود، ملغѧѧی گرديѧѧد و بѧѧالاخره آن تصѧѧويب نامѧѧۀ معѧѧروف صѧѧادر گرديѧѧد کѧѧه بѧѧر مبنѧѧای آن تمѧѧام            

هѧای  ا را تعطيل نمѧوده بودنѧد، بѧه تعاوني   ها، کارگاهها و مؤسساتی که صاحبان قبليشان آنه کارخانه
و در عين حال کمون بѧرای آنکѧه   . توليد بکار بياندازند ادامۀسپرده شدند تا آنها را برای  کارگری

خصلت خود را به عنوان يک حکومت واقعاً دمکراتيک و پرولتری به اثبات رسانده باشد، مقرر 
 نبايѧد بѧيش از   بѧدون توجѧه بѧه مقѧام آنهѧا،      ،داشت که حقوق هѧيچ يѧک از کارمنѧدان اداری و دولتѧی    

کمتѧر از  (فرانѧک باشѧد    ۶٠٠٠کارگر بوده و تحت هيچ عنوان نبايد بيشѧتر از  يک دستمزد عادی 
  ).روبل در ماه ٢٠٠

که بر اساس  –تمام اين اقدامات به اندازۀ کافی شهادت از آن می دادند که کمون برای دنيای قديم 
بѧѧه ايѧѧن جهѧѧت جامعѧѧۀ   . خطѧѧر مرگبѧѧاری مѧѧی باشѧѧد   –شѧѧده بѧѧود   بѧѧه نѧѧوکری گѧѧرفتن و اسѧѧتثمار بنѧѧا   

تا زمانی که پرچم سرخ پرولتاريا بر فراز شهر پاريس در اهتزاز بود، خواب راحتѧی   بورژوائی
و وقتی که سرانجام قهر متشکل دولتی موفق شد بر قدرت انقلاب کѧه سѧازماندهی خѧوبی     .نداشت

که در مقابل آلمانها به زانو درآمده بودنѧد   ستپارتينداشت تفوق حاصل نمايد، آنوقت ژنرالهای بنا
 Mellerهѧا و   Rennenkampfآن  ،شѧجاع شѧده بودنѧد   و فقط در برابر هѧم وطنѧان مغلѧوب خѧود     

Zakomelsky *ه      فرانسوی،  هایѧود، بѧاهد آن نبѧز شѧاريس هرگѧکشت و کشتاری که تا آنوقت پ
، بѧѧه قتѧѧل رسѧѧيدند و در حѧѧدود    مѧѧنشددپاريسѧѧی بѧѧه دسѧѧت نظاميѧѧان     ٣٠٠٠٠تقريبѧѧاً . راه انداختنѧѧد

هѧѧزاران نفѧѧر بѧѧه زنѧѧدانها و يѧѧا  ،از آنهѧѧا بعѧѧداً اعѧѧدام شѧѧدند بسѧѧيارینفѧѧر دسѧѧتگير گشѧѧتند کѧѧه  ۴۵٠٠٠
خѧود را از   بهتѧرين مѧردم  نفѧر از   ١٠٠٠٠٠پѧاريس مجموعѧاً در حѧدود     .تبعيدگاهها فرسѧتاده شѧدند  
  .ها بهترين کارگران از همۀ حرفه جمعی از دست داد و از آن جمله

ژنرالهѧايش   همراهکه به اينبورژوازی خوشحال بود و رهبر آن، فسقلی خون آشام تيرس، بعد از 
حالا برای مدت زيادی از شر سوسياليسѧم  «:، اعلام داشت کهپرولتاريای پاريس را به خون کشيد

هنѧѧوز شѧѧش سѧѧال از سѧѧرکوبی کمѧѧون   . بѧѧود هѧѧودهبѧѧورژوازی بي فريѧѧادولѧѧی ايѧѧن  .»!خѧѧلاص شѧѧديم
آن در زنѧدانها و تبعيѧѧدگاهها بѧه سѧѧر مѧی بردنѧѧد کѧѧه     قهرمانѧѧانو هنѧوز عѧѧدۀ زيѧادی از   نگذشѧته بѧѧود  

نسѧѧل سوسياليسѧѧت جديѧѧدی کѧѧه از تجѧѧارب    . کѧѧارگر در فرانسѧѧه بѧѧه وجѧѧود آمѧѧد   نѧѧوين طبقѧѧۀ  جنѧѧبش 
نشѧده بѧود، درفشѧی را کѧه از      دلسѧرد  هѧا پيشينيان خود درس گرفته ولی به هѧيچ وجѧه از شکسѧت آن   

 شѧعار  .آنѧرا متهورانѧه و ثابѧت قѧدم پѧيش بѧرد       بود، بѧه دسѧت گرفѧت و    افتادهدست رزمندگان کمون 
و چند سال بعد حѧزب کѧارگری جديѧد     بود» !زنده باد کمون«و » !زنده باد انقلاب اجتماعی« آنها

گسѧترش يافتѧه بѧود طبقѧات حاکمѧه را مجبѧور کѧرد کѧه آن          در کشѧور  و آژيتاسيونی که به وسيلۀ او
  .آزاد نمايد حفظ شده بودند رادر زندانها  وسيلۀ دولت به را که هنوز کمونارهاعده از 

نه تنها کارگران فرانسه بلکه پرولتاريای تمام جهѧان، يѧاد رزمنѧدگان کمѧون را گرامѧی مѧی دارنѧد        
ملѧѧی نمѧѧی جنگيѧѧد بلکѧѧه بѧѧرای آزادی کليѧѧۀ     هѧѧدف محلѧѧی يѧѧا کوتѧѧه بينانѧѧۀ  زيѧѧرا کمѧѧون بخѧѧاطر يѧѧک   

در هѧر کجѧا کѧه پرولتاريѧا     . ين مبѧارزه مѧی کѧرد   انسانهای زحمتکش و تمام زجرديѧدگان و محѧروم  
مبارزه می کند، به کمون پѧاريس بѧه عنѧوان پيشѧتاز انقѧلاب اجتمѧاعی احتѧرام مѧی         رنج می کشد و 

که در يکѧی از پايتختهѧای جهѧان،     –زندگی و مرگ او، دورنمای دولت کارگريش  حماسۀ. گذارد
پرولتاريا و  ۀ اين مبارزۀ قهرمانانۀمشاهد –قدرت را قبضه کرد و بيش از دو ماه در دست دشت 

ميليونهѧا کѧارگر افѧزود، اميѧدهای آنهѧا را زنѧده        روحيѧۀ همۀ اينها بѧر   –مصائب بعد از شکست آن 

                                                 
*  Rennenkampf   و Meller-Zakomelsky     هѧی رحمانѧات بѧژنرالهای رژيم تزاری بودند که بخاطر جناي

  .بدنام شده بودند ١٩٠٧تا  ١٩٠۵شان طی سالهای انقلاب 



غرش توپهای پاريس عقب افتاده ترين اقشار . کرد و موجب جلب علاقۀ آنها به سوسياليسم گرديد
جѧѧا موجبѧѧات تشѧѧديد تبليغѧѧات انقلابѧѧی   پرولتاريѧѧا را نيѧѧز از خѧѧواب عميقشѧѧان بيѧѧدار کѧѧرد و در همѧѧه  

کمѧون نمѧرده اسѧت و تѧا بѧه      آرمѧان  درسѧت بѧه همѧين جهѧت اسѧت کѧه       . سوسياليستی را فѧراهم آورد 
  .امروز در وجود هر يک از ما زنده مانده است

رهѧائی کامѧل سياسѧی و اقتصѧادی زحمتکشѧان       آرمѧان انقلاب اجتمѧاعی اسѧت،    آرمانکمون  آرمان
  .جهان است و به اين مفهوم نيستی ناپذير استمۀ هپرولتاريای  آرماناست، 

  
  ١٩١١آوريل ) ٢٨(١۵

  ۵و  ۴منتشره در رابوچايا گازتا شمارۀ 
  ١٧مجموعه آثار لنين جلد 

  
  

  دربارۀ نامه های مارکس به کوگلمان
  

  »مقدمه برای ترجمۀ روسی نامه های کارل مارکس به دکتر کوگلمان«بخشی از 
  
  

. های او به کوگلمان را تشکيل می دهѧد  يس جان کلام محتويات نامهارزيابی مارکس از کمون پار
جنѧاح راسѧت حѧزب سوسѧيال دمکѧرات روسѧيه قѧرار        ] ارزيѧابی [و اگر ايѧن ارزيѧابی را در مقابѧل    

فريѧاد   روی بزدلѧی از  ١٩٠۵پلخѧانف کѧه بعѧد از دسѧامبر     . دهيم، آموزندگی خاصی خواهد داشѧت 
شکسѧت نفسѧی کѧرده و خѧود را بѧا مѧارکس       » !مѧی شѧدند  نبايѧد بѧه اسѧلحه متوسѧل     «:برآورده بود که

ترمѧز  ] انقѧلاب را [بѧه همѧين منѧوال     ١٨٧٠کѧه مѧارکس هѧم در سѧال     ] می گويѧد [مقايسه می کند و 
  .کرده بود

ی بѧين مѧارکس و   ا هدر ببنيم چه دراما . انقلاب را ترمز کرده بود نيزاين درست است که مارکس 
  !پلخانف در تشبيه پلخانف وجود دارد

يک ماه قبل از نقطۀ اوج نخستين مѧوج انقلابѧی در روسѧيه، نѧه تنهѧا بѧه        ١٩٠۵خانف در نوامبر پل
بايѧد طريѧق   هيچ وجه به پرولتاريا هشدار نداد، بلکه مستقيماً از اين ضرورت سخن مѧی گفѧت کѧه    

امѧѧا وقتѧѧی يѧѧک مѧѧاه بعѧѧد، مبѧѧارزه آغѧѧاز  . اسѧѧتفاده از سѧѧلاحها را آموخѧѧت و خѧѧود را مسѧѧلح سѧѧاخت 
خانف بی درنگ و بدون آنکه از اهميت اين مبارزه، از نقش آن در سير کلѧی حѧوادث و   گرديد، پل

از ارتباط آن با اشکال مبارزاتی قبلی حتی کمترين تجزيه و تحليلی کرده باشد، شروع بѧه آن مѧی   
  .»نبايد به اسلحه متوسل می شدند«:اعلام می کندرا بازی کند و  پشيمانکند که نقش روشنفکر 

مسѧتقيماً هشѧدار داد و    وی، شش ماه قبل از کمون، به کѧارگران فرانسѧ  ١٨٧٠سپتامبر مارکس در 
توهمѧѧات  از قبѧѧلاو . اسѧѧت حماقѧѧت نااميدانѧѧهشѧѧورش يѧѧک : ضѧѧمن يѧѧک پيѧѧام انترناسѧѧيونال نوشѧѧت  

 قادر بѧود و ا .نمود آشکاربود  ١٧٩٢ناسيوناليستی ای را که در رابطه با امکان جنبشی به مفهوم 
  .»به اسلحه متوسل نشويد«:قبل از وقوع حادثه بگويد ههاما بلکه بعد هکه ن

در مѧارس   –اعلام داشته بѧود   نااميدانهکه مارکس در سپتامبر آنرا  –با وجود اين وقتی اين اقدام 
  رو به تحقق گذاشت، رفتار مارکس چگونه بود؟ ١٨٧١



کѧرد تѧا مخѧالفين     از ايѧن موضѧوع اسѧتفاده   ) مثل پلخانف در مورد حوادث دسѧامبر (آيا مارکس نيز 
  ؟»مفتضح نمايد« –که کمون را رهبری می کردند  –خود يعنی پرودونيستها و بلانکيستها را 

مѧن بѧه شѧما گفѧتم، بѧه شѧما هشѧدار        «]:بگويѧد [آيا شروع به آن کرد که مثل يک معلم غرولند کند و 
آيѧѧا  ؟شѧѧما، از حرفهѧѧای انقلابѧѧی شѧѧما حاصѧѧل مѧѧی شѧѧود     رمѧѧانتيزم  ايѧѧن چيѧѧزی اسѧѧت کѧѧه از    ؛دادم

همانطور که پلخانف با روش استادمآبانۀ يѧک تنѧگ نظѧر از خѧود راضѧی، رزمنѧدگان دسѧامبر را        
نبايѧد بѧه اسѧلحه متوسѧل مѧی      «سرزنش کرده است او نيز در پايان کار به اعضای کمون گفته بѧود  

  ؟»شديد
اق ی کѧه مѧا بѧا اشѧتي    ا ه، نامѧ نامۀ پرشوری به کوگلمان می نويسد ١٨٧١آوريل  ١٢مارکس در . نه

  .زينت بخش ديوار اطاق هر سوسيال دمکرات روسی، هر کارگر اهل مطالعۀ روسيه می کنيم
، ١٨٧١آوريѧل   ولѧی در  ؛ناميѧده بѧود   حماقت نااميدانѧه ، قيام را يک ١٨٧٠مارکس که در سپتامبر 

خѧود را نسѧبت بѧه شѧرکت کننѧدگان در ايѧن        دقيѧق  ی بѧود، توجѧه  ا هاز آنجا که شاهد يѧک جنѧبش تѧود   
معطوف می  –که در تاريخ جهانی جنبش انقلابی گامی بسوی پيش برداشته بودند  –م حادثۀ عظي

  .دارد
و نѧѧه نظѧѧامی،  –اسѧѧت بѧѧرای درهѧѧم شکسѧѧتن دسѧѧتگاه بوروکراتيѧѧک  تلاشѧѧیمѧѧارکس مѧѧی گويѧѧد ايѧѧن 

کѧѧѧه بѧѧѧه وسѧѧѧيلۀ    –کѧѧѧارگران پاريسѧѧѧی   »قهرمѧѧѧانی«از و . از ايѧѧѧن دسѧѧѧت بѧѧѧه آن دسѧѧѧت    انتقѧѧѧال آن
چه انعطاف پѧذيری،  «:می کند و می نويسد ستايش –رهبری می شدند  پرودونيستها و بلانکيستها

تاريخ ...  !و چه قدرت فداکاری در اين پاريسی ها وجود داردتاريخی، چه فداکاری و  ابتکارچه 
  ».عظمتی شبيه اين سراغ ندارد

راسѧتی چѧه خѧوب بѧود اگѧر       .هѧا را بѧالاتر از هѧر چيѧز قѧرار مѧی دهѧد        تѧوده  تاريخی ابتکارمارکس 
تاريخی کارگران و دهقانان  ابتکار از مارکس می آموختند که چگونه قدر سوسيال دمکراتهای ما

  !را بدانند ١٩٠۵روسی در اکتبر و دسامبر 
شѧش  اينکѧه  و ] بѧا ايѧن امѧر نمѧوده    [هѧا   تѧاريخی تѧوده   ابتکارجهان قبل از تجلی بزرگ متفکر  تقدير

تنѧѧگ  ه ومѧѧرد ،بѧѧا بيѧѧان بѧѧی روح را ده بѧѧودمѧѧاه پѧѧيش از وقѧѧوع حادثѧѧه ناکѧѧامی آن را پѧѧيش بينѧѧی کѧѧر 
از  آيѧا ايѧن دو  . مقايسѧه کنيѧد   »نبايѧد بѧه اسѧلحه متوسѧل مѧی شѧدند      «] پلخانف مبنی بر اينکه[نظرانه 

  زمين تا آسمان با هم فاصله ندارند؟
که او با شور و اشتياق خاص خود در لندن،  –ی ا هدر مبارزۀ تود شرکت کننده مانند يکمارکس 

نѧد  ا هآمѧاد «کѧه   »شѧجاع و بѧی پѧروا   «از عمѧل بلاواسѧطۀ پاريسѧی هѧای      –هد آن بѧود  تبعيدگاهش شا
  .انتقاد می کند »توفان برپا کنند

کѧѧه در روسѧѧيۀ  ،امѧѧروزی مѧѧامارکسيسѧѧت » واقѧѧع بѧѧين«راسѧѧتی کѧѧه چگونѧѧه در آن ايѧѧام خردمنѧѧدان  
، دهنѧد  مѧی ، رمانتيزم انقلابѧی را از بѧيخ و بѧن مѧورد لعѧن و نفѧرين قѧرار        ١٩٠٧و  ١٩٠۶سالهای 

و چگونѧѧѧه آن ماترياليسѧѧѧت، اقتصѧѧѧاددان و دشѧѧѧمن   ! مѧѧѧارکس را مѧѧѧورد تمسѧѧѧخر قѧѧѧرار داده بودنѧѧѧد   
! شيردلان می نگريست، به باد استهزاء گرفته بودند» تلاش«خيالپردازی را که با نظر تکريم به 

و  انقلابѧѧیگرايشѧѧهای  بѧѧرایاز روی تحقيѧѧر يѧѧا تѧѧرحم،  يѧѧا لبخنѧѧدهائی چѧѧه اشѧѧکها *افѧѧراد در غѧѧلاف
 ،او، همچنين برای تقدير او از جنبشی که می خواست به آسمان يѧورش بѧرد   ۀالپردازانه و غيرخي

  !می کردندسرازير 

                                                 
  .وف استاثر چخ» مردی در غلاف«اشاره به کتاب   *



 ل مبѧѧارزۀاشѧѧکا تکنيѧѧک مطѧѧرح کѧѧردنکѧѧه از  – **»بѧѧانی خردمنѧѧد نѧѧه گانѧѧه« مѧѧارکس بѧѧه حکمѧѧت
قيѧام را   تکنيکѧی وقعѧی نگذاشѧت و بѧرعکس درسѧت مسѧائل       –مѧی هراسѧد    در سطح بالاتر انقلابی

دفѧѧاع يѧѧا حملѧѧه؟ مثѧѧل اينکѧѧه عمليѧѧات جنگѧѧی، پشѧѧت : بѧѧرای او ايѧѧن سѧѧؤال مطѧѧرح بѧѧود. رسѧѧی کѧѧردبر
بايد بلافاصѧله بѧه طѧرف    «:می دهد که حتماً بايد حمله کردو پاسخ . های لندن جريان دارند دروازه

  »...ورسای پيشروی می کردند 
  ...مه نوشت يعنی چند هفته قبل از کشتار بزرگ ماه  ١٨٧١و اين جمله را در آوريل 

» و بѧی اميѧد   اقѧدام جنѧون آميѧز   «بѧه  ) ١٨٧٠در سѧپتامبر  (همان شورشѧيانی کѧه   ] از نظر مارکس[
  .»بايد بلافاصله به طرف ورسای پيشروی می کردند«دست زده بودند، حالا 

، برای دفاع در مقابل اولѧين ضѧرباتی کѧه بѧه آزاديهѧای بѧه       ١٩٠۵در دسامبر ] و از نظر پلخانف[
  ...» نبايد به اسلحه متوسل می شدند«:وارد می آمد دست آورده شده

  !واقعاً که پلخانف بی جهت خودش را با مارکس مقايسه نمی کرد
قѧدرت را خيلѧی    کميتѧۀ مرکѧزی  : اشѧتباه دوم «:ادامѧه مѧی دهѧد   چنѧين   را مارکس انتقاد تکنيکی خود

سѧت، چѧون موضѧوع    ا رهبری نظامیتوجه داشته باشيد که در اينجا منظور (» ...زود تحويل داد 
  ).بر سر کميتۀ مرکزی گارد ملی بود

يѧک   پرولتاريѧا را از يѧک قيѧام زودرس برحѧذر مѧی داشѧت ولѧی بѧرای شѧيردلان          رهبرانمارکس 
تئوريهѧای غلѧط و    عليѧرغم هائی که  ها بود، توده توده نبرديک شرکت کننده در  ،مشاور عملی بود

  .ارتقاء دادند بالاتری به مرحلۀجنبش را  تماماشتباهات بلانکی و پرودون 
حتѧی اگѧر در مقابѧل گرگهѧا، خوکهѧا و       –به هر تقدير قيام کنونی پاريس «:می نويسد] مارکس[او 

ژوئѧن   قيѧام سگهای رذل جامعۀ قديم از پا درآيد، شکوهمندترين عملی است که حزب ما از زمѧان  
  ».به بعد انجام داده است

رولتاريا مخفی نگاه داشѧته باشѧد، اثѧری را وقѧف     اشتباه کمون را از پ حتی يکمارکس بدون آنکه 
يѧورش بѧه   بهتѧرين رهنمѧود دهنѧده بѧرای      تѧا بѧه امѧروز   عمل آنها مѧی نمايѧد کѧه     شکوهمندتريناين 

  .راديکال است خوکهایو وحشت انگيزترين کابوس برای ليبرالها و  »آسمان«
قѧدس کادتهѧا شѧده    کتѧاب م  عمѧلا مѧی کنѧد کѧه    ] ١٩٠۵[دسامبر را وقف حوادث » اثری« و پلخانف

  .است
  !آری، بی جهت نبود که پلخانف خودش را با مارکس مقايسه می کرد

  
  

  ١٩٠٧فوريۀ  ۵
  ١٢مجموعه آثار لنين جلد 

                                                 
**  

 .ی اثر نويسندۀ هجو نويس، سالتيکف شچردين استا هتيتر افسان» بانی خردمند نه گانه«اشاره به  
 

کمونيستهای انقلابی   

http://www.k-en.com  

  info@k-en.com 


